
BORE GUIDES - PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER
ADJUSTABLE BORE GUIDE

Protects From Cleaning Rod Damage & Keeps Solvent Out Of Receiver

One-piece Delrin® bore guide replaces the bolt/carrier group during cleaning
to center the cleaning rod and prevent solvent from leaking into the trigger
group or the upper receiver. Snug-fitting O-ring at the front seals off the
chamber. Slot at the rear lets you apply solvent directly to patch or brush,
while keeping it fully contained in the guide. #BG22-30 -.22 Centerfire-.30 Cal
short or long actions

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC
Product no.: 100012464
Mfr. No.: BG22-30
Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),25 Caliber (.257),264/6.5 mm (.264),270/6.8 mm
(.277),284/7 mm (.284),30 Caliber (.308)
Cartridge: -
Make: -
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 709779600588

Item details

Made in USA
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BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Reinigung von
Feuerwaffen zu helfen. Bitte lies dieses SicherheitshinweisHandbuch sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße
Verwendung und Wartung des Bore Guides zu gewährleisten sowie die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen zu
verstehen, die zu deinem Schutz und dem anderer erforderlich sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Bore Guide nur mit Feuerwaffen verwendet wird, die mit den angegebenen
Kalibern (22 Kaliber bis 30 Kaliber) kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wären sie geladen.
Halte den Bore Guide außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Bore Guide regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den
zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Guides entladen ist.
Verwende den Bore Guide nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich um die Reinigungsstange zu
zentrieren und das Auslaufen von Lösungsmitteln zu verhindern.
Wende beim Einsetzen oder Entfernen des Bore Guides aus der Feuerwaffe keinen übermäßigen Druck
an.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die nicht für die Verwendung mit dem Bore Guide
empfohlen werden, da sie das Material beschädigen können.
Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, um zu verhindern, dass Lösungsmittel in die Abzugseinheit oder
den oberen Empfänger gelangen.
Wende Lösungsmittel in einem gut belüfteten Bereich an, um das Einatmen schädlicher Dämpfe zu
vermeiden.
Bewahre den Bore Guide an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Bestätige, dass die Feuerwaffe entladen ist, indem du die Kammer visuell und physisch überprüfst.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bore Guide, Reinigungsstange, Patches
und Lösungsmittel.

Installation:2.

Setze den Bore Guide in die Kammer der Feuerwaffe ein, wobei du sicherstellst, dass er passgenau
sitzt.



Der ORing an der Vorderseite des Bore Guides sollte einen Dichtungsverschluss bilden, um das
Auslaufen von Lösungsmitteln zu verhindern.

Verwendung:3.

Befestige die Reinigungsstange am Bore Guide.
Trage das Lösungsmittel direkt auf das Patch oder die Bürste auf, während du es im Bore Guide
hältst.
Reinige das Rohr nach Bedarf und befolge die Empfehlungen des Herstellers zur
Reinigungsfrequenz und methoden.

Nach der Verwendung:4.

Entferne den Bore Guide nach der Reinigung vorsichtig aus der Feuerwaffe.
Reinige den Bore Guide gemäß den Anweisungen des Herstellers, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmaterialien, einschließlich Patches und Lösungsmittel, gemäß den lokalen
Vorschriften.
Entsorge den Bore Guide nicht im regulären Haushaltsmüll. Konsultiere stattdessen die lokalen
Abfallmanagementrichtlinien für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER
ADJUSTABLE BORE GUIDE, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenunterstützungsressourcen
für Hilfe.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Bore Guide gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken für Feuerwaffen
priorisierst.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE. This product is designed to assist in the safe and effective cleaning of firearms. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the bore guide, as well as to understand
the safety precautions necessary for your protection and that of others.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore guide is used only with firearms that are compatible with the specified calibers (22
Caliber to 30 Caliber).
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the bore guide out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore guide for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.
Report any unsafe conditions or incidents related to the use of this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore guide.
Use the bore guide only for its intended purpose, which is to center the cleaning rod and prevent solvent
leakage.
Do not apply excessive force when inserting or removing the bore guide from the firearm.
Avoid using solvents that are not recommended for use with the bore guide, as they may cause damage
to the material.
Ensure that the Oring is properly seated to prevent solvent from leaking into the trigger group or upper
receiver.
When applying solvent, do so in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes.
Store the bore guide in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Confirm that the firearm is unloaded by visually and physically inspecting the chamber.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore guide, cleaning rod, patches, and
solvent.

Installation:2.

Insert the bore guide into the chamber of the firearm, ensuring that it fits snugly.
The Oring at the front of the bore guide should create a seal to prevent solvent leakage.

Usage:3.

Attach the cleaning rod to the bore guide.
Apply solvent directly to the patch or brush while keeping it contained within the bore guide.
Clean the bore as needed, ensuring to follow the manufacturer's recommendations for cleaning



frequency and methods.

PostUsage:4.

After cleaning, remove the bore guide from the firearm carefully.
Clean the bore guide according to the manufacturer's instructions to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials, including patches and solvents, in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore guide in regular household waste. Instead, consult local waste management
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, please refer to the manufacturer’s website or customer support resources
for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your bore
guide. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30
CALIBRE AJUSTABLE
Introducción
Gracias por elegir el BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30 CALIBRE AJUSTABLE. Este producto está
diseñado para ayudar en la limpieza segura y efectiva de armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados de la guía de cañón, así
como para comprender las precauciones de seguridad necesarias para tu protección y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la guía de cañón se use solo con armas de fuego que sean compatibles con los calibres
especificados (22 Calibre a 30 Calibre).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Mantén la guía de cañón fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente la guía de cañón en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de
fuego.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la guía de cañón.
Usa la guía de cañón solo para su propósito previsto, que es centrar la varilla de limpieza y prevenir fugas
de solvente.
No apliques fuerza excesiva al insertar o retirar la guía de cañón del arma de fuego.
Evita usar solventes que no estén recomendados para su uso con la guía de cañón, ya que pueden dañar
el material.
Asegúrate de que el Oring esté correctamente colocado para evitar que el solvente se filtre en el grupo
del gatillo o en el receptor superior.
Al aplicar solvente, hazlo en un área bien ventilada para evitar inhalar vapores nocivos.
Almacena la guía de cañón en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones
accidentales.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Confirma que el arma de fuego esté descargada inspeccionando visual y físicamente la recámara.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la guía de cañón, la varilla de
limpieza, parches y solvente.

Instalación:2.

Inserta la guía de cañón en la recámara del arma de fuego, asegurándote de que encaje
firmemente.
El Oring en la parte frontal de la guía de cañón debe crear un sello para prevenir fugas de
solvente.



Uso:3.

Conecta la varilla de limpieza a la guía de cañón.
Aplica solvente directamente al parche o cepillo mientras lo mantienes contenido dentro de la guía
de cañón.
Limpia el cañón según sea necesario, asegurándote de seguir las recomendaciones del fabricante
sobre la frecuencia y los métodos de limpieza.

Postuso:4.

Después de limpiar, retira la guía de cañón del arma de fuego con cuidado.
Limpia la guía de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener su
condición.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de limpieza, incluidos parches y solventes, de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches la guía de cañón en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta las pautas de gestión
de residuos locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30
CALIBRE AJUSTABLE, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de soporte al cliente para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu guía de cañón. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de mantenimiento de armas de fuego.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE BORE GUIDES PRO
SHOT PRODUCTS, INC 22 À 30 CALIBRE
AJUSTABLE
Introduction
Merci d'avoir choisi le BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 À 30 CALIBRE AJUSTABLE. Ce produit est
conçu pour t'aider à nettoyer tes armes à feu de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du bore guide, ainsi que pour comprendre les
précautions de sécurité nécessaires pour ta protection et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le bore guide est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles avec les calibres
spécifiés (22 Calibre à 30 Calibre).
Manipule toujours les armes à feu avec soin et considèreles comme si elles étaient chargées.
Garde le bore guide hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le bore guide pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.
Signale toute condition ou incident dangereux lié à l'utilisation de ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le bore guide.
Utilise le bore guide uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour centrer la tige de nettoyage et
prévenir les fuites de solvant.
Ne force pas lors de l'insertion ou du retrait du bore guide de l'arme à feu.
Évite d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés pour une utilisation avec le bore guide, car ils
peuvent endommager le matériau.
Assuretoi que l'Oring est correctement placé pour éviter que le solvant ne fuit dans le groupe de détente
ou le récepteur supérieur.
Lorsque tu appliques du solvant, faisle dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées
nocives.
Range le bore guide dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Confirme que l'arme à feu est déchargée en inspectant visuellement et physiquement la chambre.
Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris le bore guide, la tige de
nettoyage, les patches et le solvant.

Installation :2.

Insère le bore guide dans la chambre de l'arme à feu, en t'assurant qu'il s'adapte bien.
L'Oring à l'avant du bore guide doit créer un joint pour éviter les fuites de solvant.

Utilisation :3.

Attache la tige de nettoyage au bore guide.
Applique le solvant directement sur le patch ou la brosse tout en le maintenant contenu dans le



bore guide.
Nettoie le canon selon les besoins, en veillant à suivre les recommandations du fabricant
concernant la fréquence et les méthodes de nettoyage.

Après Utilisation :4.

Après le nettoyage, retire soigneusement le bore guide de l'arme à feu.
Nettoie le bore guide selon les instructions du fabricant pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tous les matériaux de nettoyage, y compris les patches et les solvants, conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le bore guide dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte plutôt les directives locales de
gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 À
30 CALIBRE AJUSTABLE, consulte le site Web du fabricant ou les ressources de support client pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
bore guide. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques d'entretien des armes à feu.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto la BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE.
Questo prodotto è progettato per assistere nella pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione
appropriati della guida per il foro, nonché per comprendere le precauzioni di sicurezza necessarie per la propria
protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la guida per il foro venga utilizzata solo con armi da fuoco compatibili con i calibri
specificati (22 Calibro a 30 Calibro).
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e trattarle come se fossero cariche.
Tenere la guida per il foro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente la guida per il foro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi all'uso di questo prodotto alle autorità
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la guida per il foro.
Utilizzare la guida per il foro solo per il suo scopo previsto, che è quello di centrare la canna di pulizia e
prevenire la fuoriuscita di solvente.
Non applicare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per il foro dall'arma da
fuoco.
Evitare di utilizzare solventi non raccomandati per l'uso con la guida per il foro, poiché potrebbero
danneggiare il materiale.
Assicurarsi che l'Oring sia correttamente posizionato per prevenire la fuoriuscita di solvente nel gruppo di
scatto o nel ricevitore superiore.
Quando si applica il solvente, farlo in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi nocivi.
Conservare la guida per il foro in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Confermare che l'arma da fuoco sia scarica ispezionando visivamente e fisicamente la camera.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la guida per il foro, la canna di pulizia, i
tamponi e il solvente.

Installazione:2.

Inserire la guida per il foro nella camera dell'arma da fuoco, assicurandosi che si adatti
saldamente.
L'Oring nella parte anteriore della guida per il foro dovrebbe creare un sigillo per prevenire la
fuoriuscita di solvente.



Uso:3.

Attaccare la canna di pulizia alla guida per il foro.
Applicare il solvente direttamente sul tampone o sulla spazzola mantenendolo contenuto
all'interno della guida per il foro.
Pulire il foro come necessario, assicurandosi di seguire le raccomandazioni del produttore per la
frequenza e i metodi di pulizia.

PostUso:4.

Dopo la pulizia, rimuovere con attenzione la guida per il foro dall'arma da fuoco.
Pulire la guida per il foro secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di pulizia, inclusi tamponi e solventi, in conformità con le normative locali.
Non smaltire la guida per il foro nei rifiuti domestici normali. Invece, consultare le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso della BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO
30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di
supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la
propria guida per il foro. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle vostre pratiche di manutenzione delle
armi da fuoco.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE.
Dette produktet er designet for å hjelpe til med sikker og effektiv rengjøring av skytevåpen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre korrekt bruk og vedlikehold av boreguiden, samt for å forstå
sikkerhetstiltakene som er nødvendige for din beskyttelse og beskyttelsen av andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at boreguiden kun brukes med skytevåpen som er kompatible med de spesifiserte kalibrene (22
Caliber til 30 Caliber).
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og behandle dem som om de er ladd.
Hold boreguiden utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig boreguiden for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående rengjøring og vedlikehold av skytevåpen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser relatert til bruken av dette produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladd før du bruker boreguiden.
Bruk boreguiden kun til sitt tiltenkte formål, som er å sentrere rengjøringsstangen og forhindre lekkasje
av løsemidler.
Ikke påfør overdreven kraft når du setter inn eller fjerner boreguiden fra skytevåpenet.
Unngå å bruke løsemidler som ikke er anbefalt for bruk med boreguiden, da de kan forårsake skade på
materialet.
Sørg for at Oringen er korrekt plassert for å forhindre lekkasje av løsemidler inn i avtrekksgruppen eller
den øvre mottakeren.
Når du påfører løsemiddel, gjør det i et godt ventilert område for å unngå å inhalere skadelige damper.
Oppbevar boreguiden på et trygt sted når den ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Bekreft at skytevåpenet er uladd ved å visuelt og fysisk inspisere kammeret.
Samle alle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert boreguiden, rengjøringsstang, kluter og
løsemiddel.

Installasjon:2.

Sett boreguiden inn i kammeret på skytevåpenet, og sørg for at den passer tett.
Oringen foran på boreguiden skal lage en tetning for å forhindre lekkasje av løsemidler.

Bruk:3.

Fest rengjøringsstangen til boreguiden.
Påfør løsemiddel direkte på kluten eller børsten mens du holder den inne i boreguiden.



Rengjør borets indre etter behov, og følg produsentens anbefalinger for rengjøringsfrekvens og
metoder.

Etter bruk:4.

Etter rengjøring, fjern boreguiden fra skytevåpenet forsiktig.
Rengjør boreguiden i henhold til produsentens instruksjoner for å opprettholde dens tilstand.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt eventuelle rengjøringsmaterialer, inkludert kluter og løsemidler, i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast boreguiden i vanlig husholdningsavfall. Konsulter i stedet lokale avfallshåndteringsretningslinjer
for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO
30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, vennligst referer til produsentens nettsted eller kundestøtteressurser for
assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med
boreguiden. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine vedlikeholdsmetoder for skytevåpen.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE.
Produkt ten został zaprojektowany w celu wspierania bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palnej.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i
konserwację przewodnika do lufy oraz zrozumieć niezbędne środki ostrożności dla Twojego bezpieczeństwa i
bezpieczeństwa innych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że przewodnik do lufy jest używany tylko z bronią palną, która jest zgodna z określonymi
kalibrami (22 Kaliber do 30 Kaliber).
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj ją, jakby była załadowana.
Trzymaj przewodnik do lufy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj przewodnik do lufy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z użytkowaniem tego produktu
odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem przewodnika do lufy.
Używaj przewodnika do lufy tylko do jego zamierzonego celu, którym jest wyśrodkowanie pręta
czyszczącego i zapobieganie wyciekaniu środka czyszczącego.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania przewodnika do lufy z broni palnej.
Unikaj używania rozpuszczalników, które nie są zalecane do stosowania z przewodnikiem do lufy,
ponieważ mogą one uszkodzić materiał.
Upewnij się, że Oring jest prawidłowo osadzony, aby zapobiec wyciekaniu środka czyszczącego do grupy
spustowej lub górnego receivera.
Podczas stosowania środka czyszczącego rób to w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć
wdychania szkodliwych oparów.
Przechowuj przewodnik do lufy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Potwierdź, że broń palna jest rozładowana, wizualnie i fizycznie sprawdzając komorę.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym przewodnik do lufy, pręt
czyszczący, patche i środek czyszczący.

Instalacja:2.

Włóż przewodnik do lufy do komory broni palnej, upewniając się, że pasuje ciasno.
Oring na przodzie przewodnika do lufy powinien tworzyć uszczelnienie, aby zapobiec wyciekaniu
środka czyszczącego.



Użytkowanie:3.

Przymocuj pręt czyszczący do przewodnika do lufy.
Nałóż środek czyszczący bezpośrednio na patch lub szczotkę, jednocześnie utrzymując go w pełni
w przewodniku do lufy.
Czyść lufę w razie potrzeby, przestrzegając zaleceń producenta dotyczących częstotliwości i metod
czyszczenia.

Po użyciu:4.

Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij przewodnik do lufy z broni palnej.
Oczyść przewodnik do lufy zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymać jego stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące, w tym patche i rozpuszczalniki, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj przewodnika do lufy do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego zapoznaj się z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania BORE GUIDES PRO SHOT
PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia
klienta producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem przewodnika do lufy. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
praktykach konserwacji broni palnej.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan aseiden turvallisessa ja tehokkaassa puhdistuksessa. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi, että käytät ja ylläpidät puhdistusopasta oikein, sekä ymmärrät
turvatoimet, jotka ovat tarpeen oman ja muiden suojelemiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että puhdistusopasta käytetään vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia määritettyjen kaliiperien
(22 Kaliiperi 30 Kaliiperi) kanssa.
Käsittele aseita aina varoen ja kohteles niitä ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä puhdistusopas lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti puhdistusopas mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät tämän tuotteen käyttöön,
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusoppaan käyttöä.
Käytä puhdistusopasta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puhdistusvarsien keskittäminen ja
liuottimen vuotamisen estäminen.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistusoppaan asettamisessa tai poistamisessa aseesta.
Vältä liuottimien käyttöä, joita ei suositella käytettäväksi puhdistusoppaan kanssa, sillä ne voivat
vahingoittaa materiaalia.
Varmista, että Orengas on kunnolla paikallaan estämään liuottimen pääsyn liipaisimeen tai
ylävastaanottimeen.
Kun käytät liuotinta, tee se hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi haitallisten höyryjen hengittämistä.
Säilytä puhdistusopasta turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, vahinkojen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty visuaalisesti ja fyysisesti tarkistamalla patruunapesä.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusopas, puhdistusvarsi, liinapalat
ja liuotin.

Asennus:2.

Aseta puhdistusopas aseen patruunapesään varmistaen, että se istuu tiukasti.
Puhdistusoppaan etuosassa oleva Orengas tulisi luoda tiiviste estämään liuottimen vuotamista.

Käyttö:3.

Kiinnitä puhdistusvarsi puhdistusoppaan.
Levitä liuotinta suoraan liinapalaan tai harjaan pitäen se puhdistusoppaan sisällä.



Puhdista patruunapesä tarpeen mukaan noudattaen valmistajan suosituksia puhdistustiheydestä ja
menetelmistä.

Käytön Jälkeen:4.

Poista puhdistusopas varovasti aseesta puhdistuksen jälkeen.
Puhdista puhdistusopas valmistajan ohjeiden mukaan sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki puhdistusmateriaalit, mukaan lukien liinapalat ja liuottimet, paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä puhdistusopasta tavallisessa kotitalousjätteessä. Sen sijaan, ota yhteyttä paikallisiin
jätehuoltoviranomaisiin oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER
ADJUSTABLE BORE GUIDE tuotteen käyttöön, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
puhdistusoppaan kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden asehuoltokäytännöissäsi.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE.
Denna produkt är utformad för att hjälpa till med säker och effektiv rengöring av skjutvapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll av borrguiden, samt
för att förstå de säkerhetsåtgärder som är nödvändiga för din och andras skydd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borrguiden endast används med skjutvapen som är kompatibla med de angivna kalibrarna (22
Kaliber till 30 Kaliber).
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Förvara borrguiden utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borrguiden för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till användningen av denna produkt
till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borrguiden.
Använd borrguiden endast för sitt avsedda syfte, vilket är att centrera rengöringsstången och förhindra
läckage av lösningsmedel.
Tillämpa inte överdriven kraft när du sätter in eller tar bort borrguiden från skjutvapnet.
Undvik att använda lösningsmedel som inte rekommenderas för användning med borrguiden, eftersom
de kan orsaka skador på materialet.
Se till att Oringen sitter korrekt för att förhindra att lösningsmedel läcker in i avtryckargruppen eller den
övre mottagaren.
När du applicerar lösningsmedel, gör det i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga
ångor.
Förvara borrguiden på en säker plats när den inte används för att förhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Bekräfta att skjutvapnet är oladdat genom att visuellt och fysiskt inspektera kammaren.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrguiden, rengöringsstång, lappar och
lösningsmedel.

Installation:2.

Sätt in borrguiden i kammaren på skjutvapnet, se till att den passar tätt.
Oringen på framsidan av borrguiden ska skapa en tätning för att förhindra läckage av
lösningsmedel.

Användning:3.



Fäst rengöringsstången på borrguiden.
Applicera lösningsmedel direkt på lappen eller borsten samtidigt som du håller det inneslutet inom
borrguiden.
Rengör borren vid behov, se till att följa tillverkarens rekommendationer för rengöringsfrekvens
och metoder.

Efter användning:4.

Ta försiktigt bort borrguiden från skjutvapnet efter rengöring.
Rengör borrguiden enligt tillverkarens instruktioner för att bevara dess skick.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella rengöringsmaterial, inklusive lappar och lösningsmedel, i enlighet med lokala regler.
Kassera inte borrguiden i vanligt hushållsavfall. Konsultera istället lokala avfallshanteringsriktlinjer för
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
Vid frågor eller bekymmer angående användningen av BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser för
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din borrguide. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenunderhållspraxis.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal při bezpečném a efektivním čištění střelných zbraní. Před
použitím prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili správné používání a údržbu bore
guide, a také abyste pochopili potřebná bezpečnostní opatření pro vaši ochranu a ochranu ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl bore guide používán pouze se střelnými zbraněmi, které jsou kompatibilní se
specifikovanými kalibry (22 Caliber až 30 Caliber).
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a zacházejte s nimi, jako by byly nabité.
Držte bore guide mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte bore guide na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s používáním tohoto produktu
příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před použitím bore guide.
Používejte bore guide pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je vycentrování čistící tyče a zabránění
úniku rozpouštědla.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vkládání nebo vyjímání bore guide ze střelné zbraně.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která nejsou doporučena pro použití s bore guide, protože mohou
způsobit poškození materiálu.
Zajistěte, aby byl Okroužek správně usazen, aby se zabránilo úniku rozpouštědla do spoušťové skupiny
nebo horního receiveru.
Při aplikaci rozpouštědla to dělejte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování škodlivých
výparů.
Ukládejte bore guide na bezpečném místě, když se nepoužívá, abyste předešli náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Potvrďte, že je střelná zbraň vybitá vizuální a fyzickou kontrolou komory.
Shromážděte všechny potřebné čistící potřeby, včetně bore guide, čistící tyče, hadříků a
rozpouštědla.

Instalace:2.

Vložte bore guide do komory střelné zbraně a ujistěte se, že pevně sedí.
Okroužek na přední straně bore guide by měl vytvářet těsnění, aby se zabránilo úniku
rozpouštědla.

Použití:3.



Připojte čistící tyč k bore guide.
Aplikujte rozpouštědlo přímo na hadřík nebo kartáč, přičemž ho udržujte uvnitř bore guide.
Čistěte bore podle potřeby a dodržujte doporučení výrobce pro frekvenci a metody čištění.

Po použití:4.

Po čištění opatrně vyjměte bore guide ze střelné zbraně.
Čistěte bore guide podle pokynů výrobce, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli čisticí materiály, včetně hadříků a rozpouštědel, v souladu s místními předpisy.
Bore guide nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Místo toho se poraďte s místními pokyny pro
správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznické
podpory pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění pomocí vašeho bore
guide. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při údržbě vaší střelné zbraně.
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